
Глава 174 "Кража? (3)"

Тот, кто не ставит интересы семьи Бай превыше всего не достоин, называться моим сыном.

"В семье Лан нет хороших людей. Когда Ди Канг потребовал приданое, никто из них и слова не
сказал! Если бы они помогли, вмешался бы Ди Канг?" сжав зубы, сказал Бай Чжэнсян.

Ю Ронг услышав нужные ей слова слабо улыбнулась. Пока ее муж поддерживает ее, она не
будет бояться Бай Янь. А то, что было в прошлом, уже не имеет значения!

"Жена, иди отдохни, а я заберу нашу дочь из тюрьмы. И не забывай следить за своим
здоровьем, особенно в это время." В этот момент сердце Бай Чжэнсяна болело.

[Чжи слишком долго сидит в тюрьме, должно быть она много страдала. Я надеюсь, что ее лицо
никак не пострадало, иначе это будет большой потерей!]

Бай Чжэнсян отдал несколько команд служанкам, чтобы те позаботились о жене. А затем он
поспешно побежал в сторону тюрьмы. К несчастью для него у входа в тюрьму никого не было и
ему пришлось стоять возле главных ворот. И так он прождал всю ночь.

"Лорд Бай, почему вы здесь стоите?" – воскликнул тюремщик, как только увидел человека с
глазами, как у панды.

Дрожа от злости, Бай Чжэнсян всеми силами пытался подавить своей гнев: "Лорд Канг сказал,
что, вернув приданое, я верну свою дочь домой. Я здесь, потому что он сказал, что я могу
забрать свою дочь."

Но тюремщик сам удивился: "Но Лорд Бай, Бай Чжи уже отпустили, Вы не знали?"

"Что?"

"Почему я об этом не знал, и почему никто не доложил мне?"

[Этого не может быть... Я просто так ждал всю ночь?]

Бай Чжэнсян выглядел неважно и, не сказав ни слова, быстро повернулся и пошел обратно
домой.

И, конечно же, он не знал, что Бай Чжи освободили из Борделя Цветов, после того, как она
обслужила последнего клиента.



И в тот момент, когда Бай Чжэнсян возвращался домой, столкнулся с несчастной Бай Чжи,
которая возвращалась домой, но с другой стороны.

"Отец!" увидев своего старика, Бай Чжи пыталась скрыть унижение. Больше не в силах стоять
на ногах она упала на землю и залилась слезами.

"Чжи!" в ужасе выкрикнул Бай Чжэнсян и поднял свою дочь: "Что с тобой случилось? Как это
случилось?"

Бай Чжи выглядела крайне ужасной и совершенно бледной.

"Дочка, я слышал, что тебя отправили в Бордель Цветов. Скажи мне, в этом виновата Бай Янь?"

Бай Чжи вздрогнула и покорно ответила: "Отец, все это время я была в тюрьме, а не в Борделе
Цветов."

Как она могла хоть кому-то рассказать о ее печальном опыте? Даже ее собственный отец не
должен знать! В противном случае, этот человек отвернется от нее, узнав, что она больше не
представляет никакой ценности для него.

Просто вспоминая тот кошмарный опыт, Бай Чжи ослабела и закрыла глаза в надежде забыть
обо всем.

Борделю Цветов она предпочла бы тюремные наказания. Хотя ее ждали мучительные сеансы,
она, по крайней мере, осталась бы невредимой. А в Борделе Цветов она едва могла отдохнуть
от всех тех отвратительных мужчин, которым ей приходилось служить. Затем, ночью,
начинались настоящие кошмары. Не было конца всем тем вещам, которые ей приходилось
делать...

Коротко говоря, она делала такие вещи, которые считали невозможными. А ее тело и душа
были повреждены.

"Хорошо, что ты была не в Борделе Цветов." – сказал Бай Чжэнсян. "Только такие люди, как
Бай Янь могут продать себя такому учреждению. Лучше умереть, чем пасть так низко."
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